V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
DESIGNER PENDANT LAMP

TECHNICAL DATA
MODEL VT-89017
SKU 24123
MAX WATTS 60W
HOLDER E27x2 (Bulb not included)
INPUT POWER AC 220-240V, 50Hz
DIMENSION @10x3T7mm
BODY TYPE Metal+Aluminium
UNIT COLOR Matte Black 02 o
IP RATING IP20 >
ADJUSTABLE HEIGHT  1.5M (Max) WARRANTY"

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained
and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does
not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty
against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable
for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is
warranted for manufacturing defects only.

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation. e e ires
2. Installation must be performed by a qualified electrician. " —
3. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light TITREET) S
source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced. 7\

. . . A OU
4. Proper grounding should be ensured throughout the installation. n /

5. For Indoor Use only

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Caution, risk of electric shock.

MULTI-LANGUAGE
MANUAL QR CODE

Please scan the QR code
to access the manual in
multiple languages.

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

[=]

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT®@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




INSTALLATION INSTRUCTIONS W

—= N =——3 Neuftral Supply can be Blue or Black
@ Ground Supply Can be Green-yellow
mmmm—- | —mmmm Live Supply Can be Red or Brown

WIRING DIAGRAM }

E27 Holder Included

1. Switch off the power before starting the installation.
2. Use screws to fix mounting bar to the junction box.
3. Make the wire connections with connectors.
« Connect the live wire (L) from fitting to the live wire from main power supply.
« Connect the neutral wire (N) from fitting to the neutral wire from main power supply.
« Connect the earth wire from fitting to the earth wire from main power supply.
« Please pay close attention and make sure the wires are not exposed outside when wiring connections.
4. Use screws fo fix canopy to mounting bar.
5. Check if the installation is completed and turn on the power.

RoHSC € cate @RS O

V-TAC WEST EUROPE LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT®@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRELAND DO2 P593

V-TAC UK LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT PLEASE REACH OUT TO US AT
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 OAX




[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen
haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und
bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 3 Jahre ab dem Kaufdatum. Die
Gewabhrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgeméaRe Montage oder ungewohnliche Abnutzung und Verschleif? verursacht
worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fir durch unsachgemafRen Produktabbau oder unsachgemafle Montage entstandene
Schaden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige
Nutzung schlieRt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsméangel.

ACHTUNG

1. Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Installation nur von Elektrofachkraften.

3. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist, muss die
gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

4. Wahrend der gesamten Installation muB eine ordnungsgemaBe Erdung gewahrleistet sein.

5. Nur fur den Innenbereich

INSTALLATIONSANWEISUNGEN:

1. Schalten Sie die Stromversorgung AUS, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Befestigen Sie die Montageschiene an der AnschluBdose mittels von Schrauben.

3. Stellen Sie die Kabelverbindungen mit den Steckverbindern her.

e SchlieBen Sie das stromflihrende Kabel (L) vom AnschluBstiick an das stromfiihrende Kabel der Hauptstromversorgung an.
¢ VVerbinden Sie das Neutralkabel (N) vom AnschluBstiick mit dem Neutralkabel von der Hauptstromversorgung.

e VVerbinden Sie das Erdungskabel vom AnschluBstiick mit dem Erdungskabel von der Hauptstromversorgung.

¢ Bitte achten Sie genau darauf und stellen Sie sicher, daB die Drahte beim Verdrahten der Anschliisse nicht nach auBen
liegen.

4. Befestigen Sie die Schutzkappe durch Schrauben an der Montageschiene durch Schrauben.

5. Uberpriifen Sie, ob die Installation abgeschlossen ist, und schalten Sie den Strom zum Testen ein.

WICHTIGE HINWEISE:

« Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate dirfen nicht mit anderem Hausmiill entsorgt
werden.

* Besitzer von Altgerdten am Ende der Nutzungsdauer missen das Geréat bei den von den 6ffentlichen Entsorgungstrégern oder Handlern
eingerichteten Sammelstellen zurtickgeben. Diese Riicksendung ist fir Sie mit keinen Kosten verbunden.

* Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Rickgabe zerstérungsfrei aus dem Altgerat zu entfernen.

» Das Symbol ,Gekreuzte Miilltonnen” weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmlill entsorgt werden darf und am Ende
seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmll getrennt gesammelt werden muss.

* Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette
gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.

* Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Riickgabestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen




[BG] BbBEAEHWUE U TAPAHLUNA

Bnarogapvm Bu, Ye nsbpaxte u 3akynuxte npoaykt Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) e BM NOCNyXu Mo Hak-A00pUs Bb3MOXKEH HaYVH.
Monsi npoyeTeTe TE3M MHCTPYKLMM BHUMATENHO NPy UHCTanaums u CbxpaHsiBaite pbkOBOACTBOTO 3a 6baeLum cnpasku. AKO umate apyru
BbMPOCK, MOMS CBbPXETE CE C HALUWS AUMTbP UMK C MECTHUSI TbProBeLl, OT KOWUTO CTe 3akynunu npopykta. Te ca obyyeHu u ca rotosu Aa Bu
nocnyxar no Hait-gobpusa HaunH. MapaHumsiTa e BanuaHa 3a nepuog ot 3 roavHKM crnep Aatata Ha 3akynysaHe. [apaHumusTa He ce npunara
MO OTHOLLEHWE Ha LLeTH, MPUYNMHEHN NOPaay HENPaBUEH MOHTaX UNK HeobuyaiiHo n3HocBaHe. [IpyeCcTBOTO He NpefoCTaBs rapaHLUmst
CpeLLy LLeTU No KakBaTo 1 Aa € NOBbPXHOCT NOPaAW HENpPaBUHOTO OTCTPaHsIBaHe M MOHTaX Ha npoaykTa. [poaykTuTe ca Noaxoasium 3a
10-12 yaca ekcnnoataums Ha geH. Ekcnnoataumsita Ha npodyKT B NpoAbIikeHWe Ha 24 yaca Boau Ao obe3cunBaHe Ha rapaHumsiTa.
lapaHumMsTa 3a TO3U NPOAYKT ce AaBa camo 3a NPOU3BOACTBEHU AedeKTy.

BHUMAHMUE

1. Monsa npoyeTeTe HaACTOSALMNTE NHCTPYKLMN U U3KIOYETE 3aXPaHBaHETO, Npean Aa 3anovyHeTe MOHTaxa.

2. IHcTanauua camo oT cepTuduumnpaH enekTpoTeXHUK.

3. CBET/IMHHUAT U3TOYHUK Ha TOBA OCBETUTESTHO THSI0 HE € CMEHSIEM; KOraTo TOM AOCTUTHE Kpas Ha eKCrnoaTaumoHHMS Cu
CpoK, TpsabBa Aa ce CMeHU UAN0TO OCBETUTENHO TASO.

4. Mo BpeMe Ha MHCTanaumaTa Tpsabea Aa 6bAe rapaHTUpPaHO HaANeXHO 3a3eMsBaHe.

5. Camo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo

MHCTPYKLUUUN 3A MUHCTANNALUA:

1. MNpeaun Aa 3anoyHeTe MOHTaXa, U3KJoYeTe 3axpaHBaHETO.

2. DMKCUpanTe MOHTaXHUS AbpXXay KbM CbeAMHUTENHATa KyTUs C MOMOLLTa Ha BUHTOBE.

3. CBbpeTe NpoBOAHULNTE C KOHEKTOPUTE.

e CBbpxeTe dazaTta (L) Ha ocBeTUTENHOTO TS0 C ha3aTa Ha eneKkTpuyeckarta Mpexa.

e CBbpxeTe HynaTta (N) Ha OCBETUTENHOTO TAM0 C HynaTa Ha eflekTpuyeckata Mpexa.

o CBbpXXETE 3a3EMUTENHMUS NPOBOAHUK Ha OCBETUTESTHOTO TSJI0 CbC 3a3eMUTENTHUS MPOBOAHMK Ha eflekTpuyeckata Mpexa.
e Korato onpoBoasiBaTe CbeANHEHMSITA, 06bpHETE cneunanHo BHUMaHWeE 1 ce yBepeTe, Ye NPoOBOAHULUTE HE Ca OrONIeHU OT
BbHLUHATa CTpaHa.

4, duKcupaiiTe NnocTaBkaTa KbM MOHTaXHUSA AbpXKay C NOMOLITa Ha BUHTOBE.

5. MpoBepeTe Aanu MOHTaXbT € HaMb/IHO 3aBbpLUEH M BK/IOYETE €1eKTpo3axpaHBaHETO, 3a a TecTBaTe.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In
caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi € stato acquistato il prodotto. Loro
sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 3 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si
applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L’azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi
superficie a causa della rimozione e dellinstallazione errata del prodotto. | prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano.
L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

1. Spegnere l'elettricita prima di iniziare.

2. Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato.

3. La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge
la fine della sua vita utile I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

4. Durante l'installazione, deve essere garantita una messa a terra adeguata.

5. Solo per uso interno

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE:

1. Disattivare I'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

2. Utilizzare le viti per fissare la staffa di montaggio alla scatola di giunzione.

3. Collegare i fili ai connettori.

e Collegare la fase (L) dell’apparecchio di illuminazione alla fase della rete di alimentazione.

e Collegare lo zero (N) dell'apparecchio di illuminazione al zero della rete di alimentazione.

¢ Collegare il conduttore di messa a terra dell'apparecchio di illuminazione al conduttore di messa a terra della rete di
alimentazione.

¢ Si prega di prestare particolare attenzione e assicurarsi che i cavi non siano esposti all'esterno durante i collegamenti
elettrici.

4. Utilizzare le viti per fissare il rosone alla staffa di montaggio.

5. Controllare se l'installazione € completata e collegare I'alimentazione per testare.




[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

Kdszénjiik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyjtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés el6tt
figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikdnyvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjuk, forduljon
forgalmazojahoz vagy helyi eladéjahoz, akité| megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A j6tallas a vasarlas
napjatol szamitva 3 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem
vallal semmilyen garanciat a felllet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 6ras napi
Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6rés felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibakra
vonatkozik.

FIGYELEM

1. Kérjlik, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az aramellatast és olvassa el ezt az Utmutatot.

2. Csak szakképzett villanyszereld szerelheti fel.

3. Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész lampatestet
ki kell cserélni.

4. A szerel;s soran biztositani kell a megfelel6 foldelést.

5. Csak beltéri hasznalatra

FELSZERELESI UTMUTATO:

1. A telepités megkezdése el6tt kapcsolja ki a tapellatast.

2. Hasznaljon csavarokat ahhoz, hogy rogzitse a szereld rudat a csatlakoz6 dobozhoz.

3. A vezetékeket a csatlakozokkal kdsse dssze

+ Csatlakoztassa az vezeték fazisat (L) a f6 tapegység feszlltség alatt |év6 vezetékéhez.

« Csatlakoztassa a készlilék semleges vezetékét (N) a f6 tapegység semleges vezetékéhez.

* Csatlakoztassa a készulék foldeld vezetékét a f6 tapegyseg foldel6 vezetékéhez.

« Kérjuk, forditson kulénds figyelmet, és lGgyeljen arra, hogy a vezetékek csatlakoztatdsa kdzben ne legyenek kitéve a kiilsé hatasokra.
4. Hasznaljon csavarokat, hogy régzitse a burat a szerel6rudhoz.

5. Ellenérizze, hogy a telepités befejez6dott-e, és kapcsolja be a tapellatast, hogy tesztelje.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIiA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la
instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o
preguntas, pongase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera
debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracién de 3 afios, contados a partir
de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no
otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos
tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacién de la garantia.
La garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.

CUIDADO

1. Apague la alimentacion y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.

2. Instalacion solo por electricista certificado.

3. La fuente de luz de esta iluminacién no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida util, se debe reemplazar
toda la iluminacion.

4. Se debe garantizar una conexion a tierra adecuada durante la instalacion.

5. Solo para uso en interiores

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

1. Apague la alimentacidn antes de empezar la instalacion.

2. Utilice tornillos para fijar la barra de montaje a la caja de conexiones.

3. Haga las conexiones de cables alos conectores.

e Conecte la fase (L) de la unidad de iluminacién a la fase de la fuente de alimentacién principal.

e Conecte el neutro (N) de la unidad de iluminacién al neutro de la fuente de alimentacién principal.

e Conecte la tierra de la unidad de iluminacidn al cable de tierra de la fuente de alimentacion principal.

e Preste mucha atencién y asegurese de que los cables no estén expuestos al exterior cuando realice las conexiones.
4. Utilice tornillos para fijar la cubierta a la barra de montaje.

5. Compruebe si la instalacién estd completa y encienda la alimentacion para realizar la prueba.




[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez
contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. lls sont formés et préts a vous servir au
mieux. La garantie est valable pour une période de 3 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages
causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une
surface en raison d’'un enlévement et d’'une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation
quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie
pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION

1. Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.

2. Installation par électricien certifié.

3. La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

4. Une mise a terre appropriée doit étre assurée au cours de l'installation.

5. Pour une utilisation en intérieur uniquement

INSTRUCTIONS D’'INSTALLATION:

1. Coupez I'électricité avant de commencer I'installation.

2. Utilisez des vis pour fixer la barre de montage a la boite de jonction.

3. Raccordez des cébles avec connecteurs

» Raccordez le fil sous tension(L) du luminaire au fil sous tension de I'alimentation électrique principale.

» Raccordez le fil neutre (N) du luminaire au fil neutre de I'alimentation électrique principale.

» Raccordez le conducteur de terre du luminaire au conducteur de terre de I'alimentation électrique principale.

* Veuillez porter une attention particuliére et assurez-vous que les fils ne sont pas découverts lors du cablage des raccordements
4. Utilisez des vis pour fixer la canopée a la barre de montage.

5. Vérifiez si l'installation est terminée et mettez sous tension pour tester.

[HR] uvobD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo, pazljivo procitajte
ove upute prije instalacije i spremite upute za budu¢u uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom
trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za
razdoblje od 3 godine, rac¢unaju¢i od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na $tetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobic¢ajenim
habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda.
Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazecée. Jamstvo za ovaj proizvod
dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ

1. Molimo procitajte ove upute i iskljuite napajanje prije poCetka ugradnje.

2. Ugradnju moze obaviti samo strucni elektricar.

3. Svjetlosno tijelo ove svijetilike nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja zZivota, treba zamijeniti cijelu svjetiljku.
4. Tijekom ugradnje morate osigurati odgovarajuce uzemljenje.

5. Samo za unutarnju upotrebu

UPUTE ZA UGRADNJU:

1. Prije pocteka ugradnje iskljucite strujno napajanje.

1. Privrstite montazni nosa¢ na veznu kutiju uz pomoc vijaka.

2. Spojite zice na prikljucke.

* Spojite fazu (L) rasvjetnog tijela sa fazom elektricne mreze.

* Spojite nulu (N) rasvjetnog tijela sa nulom elektricne mreze.

» Spojite vodi¢ za uzemljenje svjetiljike sa uzemljivatem elektricne mreze.

* Prilikom povezivanja priklju¢aka obratite posebnu pozornost i provjerite da zice nisu oguljene sa vanjske strane.

4. Pricvrstite postolje na montazni nosa¢ pomocu vijaka.

5. Provjerite jeste li montazu sklopa u potpunosti izvrsili i €ak nakon toga ukljucite napajanje, kako biste testirali svjetiljku.




[PT] INTRODUGCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente
estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o
nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estao prontos para Ilhe serem Uteis da melhor
maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 3 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados
devido a uma instalagéo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a
inadequada remocao e instalagéo do produto. Os produtos s&o apropriados para exploragao durante 10-12 horas por dia. A exploragao do
produto durante 24 horas leva a invalidagédo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagao.

ATENGCAO

1. DESLIGAR a alimentacao antes de iniciar!

2. A instalagdo so pode ser feita por electricista autorizado.

3. A fonte de luz desta iluminagdo ndo é intercambidvel; quando atingir o fim de sua vida util, toda a luminaria deve ser
substituida.

5. O aterramento adequado deve ser assegurado durante toda a instalagdo.

5. Apenas para uso interno

INSTRUGCOES DE INSTALAGAO:

1. Desligue a energia antes de iniciar a instalagdo.

2. Use parafusos para fixar a barra de montagem na caixa de juncgdo.

3. Facga as conexdes dos fios com os conectores

e Conecte a fase (L) da unidade de iluminacdo a fase da fonte de alimentag&o principal.

e Conecte o neutro (N) da unidade de iluminagdo ao neutro da fonte de alimentacdo principal.

e Conecte o0 aterramento da unidade de iluminagao ao aterramento da fonte de alimentagdo principal.
¢ Por favor, preste muita atengao e certifique-se de que os fios ndo fiquem expostos externamente quando as conexdes
forem feitas.

4. Use parafusos para fixar o toldo na barra de montagem.

5. Verifique se a instalacdo esta concluida e ligue a energia para fazer teste.

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed
przystapieniem do zainstalowania i zachowac¢ jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sig¢ z naszym
Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 3
lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie
ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. gczny czas
Swiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia
gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA

1. WYLACZYC zasilanie przed przystgpieniem do instalacji.

2. Instalacja powinna by¢ wykonywana wytgcznie przez elektrotechnika posiadajgcego certyfikat.dado.

3. Zrédto $wiatta oprawy o$wietleniowej nie jest wymienne; po osiggnieciu korica jego okresu uzytkowania nalezy wymieni¢ catg oprawe
Swietleniowg.

4. Podczas catej instalacji nalezy zapewni¢ prawidfowe uziemienie.

5. Tylko do uzytku w pomieszczeniach

INSTRUKCJE INSTALACII:

1. Przed rozpoczeciem montazu wytgcz zrédto zasilania.

2. Przymocuj wspornik montazowy do skrzynki potgczeniowej za pomocg wkretow.

3. Podtgcz przewody do ztgczy.

* Podtacz faze (L) lampy do fazy zasilania.

* Podtacz zero (N) oprawy do zera zasilania.

* Podtacz przewdd uziemiajgcy lampy do przewodu uziemiajgcego sieci elektryczne;j.

» Podczas podtgczania przewoddw nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage i upewnic sie, ze przewody nie sg odizolowane na zewnatrz.
4. Zamocuj stojak na wsporniku montazowym za pomocg wkretow.

5. Sprawdz, czy montaz jest zakonczony i wtgcz zasilanie w celu przetestowania lampy.




[EL] EIZAIQrH - EFrrYHZH

>ag euxapioToUpE yia To 6Tl emAéCaTe Kal ayopdaarte 1o Tpoiov NG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) Ba oag eEuttnpeToel pe Tov
KaAUTEPO duvaTo TPATTO. MNapakahoUpe va SIaBACETE TIPOCEKTIKG TIG 0ONYiEG JAG TTPOTOU TOTTOBETATETE Kal SIATNPENOTE TIG 0BNYIES yIa TN
METETTEITA EVNUEPWOT 0aG. Av £XETE AAAA EPWTANATA KAl OTTOPIEG, TTapakaAoUpe va EABETE O€ TTAPNA UE TOV TIPOUNBEUTH YOG A HE TOV
EYXWPIO EUTTOPO OTTO TOV OTTOI0 AYOPACATE TO TTPOIOV. AUTOI EKTTAIBEUTNKAY KATAAANAQ Kai gival TTpOBUPOI va 00G EEUTTNPETHOOUV HE TOV
KaAUTEPO TPOTTO. H €yyunon 1oxUel yia TTEPiodo 3 £TWV aTrd ThV NUEPOPNvVia TG ayopdg. H eyyunon dev e@appoleTal OE TTEPITITWON TTOU
TTPOoKANBoUV {nuiég e€aitiag AdBog ToTroBETNONG 1) aouvABIoTNG PBOPAG. H eTaipeia dev TTapéxEl yyunon yia {nuIEG o€
otroladAToTEETTIPAVEID e€aITiag TIG AdBOG atTopdKpuvang A ToTToBETNONG Tou TTPOIdvTOoG. Ta TTpoidvta ival katdAAnAa yia xprion 10-12
WPWV TNV NUéPa. H xprion Tou TTpoidvTog eTTi 24 WPEG £XEI WG ATTOTEAECUA TNV aKUPWON TNG eyyunong. H eyyunon Tou TTpoiévTog agopd
MOVO TO EAATTWHATA TNG TTAPAYWYAG.

NMPOZOXH

1. KAEIZTE TnVv nAekTpod0TNON NpoTOoU apXioeTe.

2. TonoB£Tnon povo and adeioUXo NAEKTPOAOYO.

3. H @wTelvi) NNy autou Tou QpwTIOTIKOU Jev €ival evaAAdgiun. ‘OTav ¢Tacel oTo TEAOG TNG didpkelag {wng Tou, NpEnel va
avTikataoTadei oAOKANPO TO PWTIOTIKO CWHA.

4. Katd Tnv TonoBETnon npénel va eEac@alioTei n déouaa yeiwon.

5. MOvo yia Xpron 0 E0WTEPIKOUG XWPOUG

OAHrIIEZ I'A THN TOMNOOGETHZH:

1. AnevepyonoInaTe TNV TPoPodoacia Npiv EEKIVACETE TNV €ykaTaoTaon.

2. STEPEWOTE TO Bpaxiova £ykaTaoTaong oTo KOUTI oUvdEong XpNOIKonolwvTag TiG Bideq.

3. ZuvdéoTe Ta KAAWDIA PE TOUG OUVOETNPEG.

e SuvdeaTe TN @aon (L) Tou QwTIOTIKOU YE TN PACH TOU NAEKTPIKOU JIKTUOU.

e SUvdEaTe TO UNdEV (N) TOU PWTIOTIKOU HE TO MNJEV TOU NAEKTPIKOU SIKTUOU.

e SUVOEOTE TOV aywyO YEIWONG Tou PWTIOTIKOU PE TOV AYwYO YEIWONG TOU NAEKTPIKOU SIKTUOU.

e KaTtd TNV KaAwdiwon Twv ouvdEoewy, dwaoTe 1I81aiTepn npocoxn Kal BeBaiwBeiTe 6T Ta kaAwdia dev €ival yupva otnv
€EWTEPIKA NAEUPA TOUG.

4, ZTepewOTE TN Bdon oTo Bpaxiova eykaTaoTacng xpnoipgonolwvTag TiG Bideg.

5. BeBaiwBeiTe OTI N eykaTaoTacon sival NARPNG Kal EVEPYOMOINGTE TNV TPoPodoaia, yia va KAVETE JOKIUN.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-l in modul cel mai potrivit
posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le
recitifi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt
bine instruiti si Intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 3 ani din
data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din uzura
anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza
indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi.
Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda
numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE

1. DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea.

2. Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

3. Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cdnd ajunge la sfarsitul duratei de functionare, intregul
corp de iluminat trebuie inlocuit.

5. In timpul instalarii, trebuie asiguratd o buna legare la pamant.

5. Numai pentru utilizare in interior

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:

1. Opriti alimentarea nainte de a incepe instalarea.

2. Fixati consola de montare la cutia de jonctiune, cu ajutorul suruburilor.

3. Conectati conductoarele la conectori.

e Conectati faza (L) a lampii la faza retelei de alimentare cu energie electrica.

e Conectati nulul (N) a lampii la faza retelei de alimentare cu energie electrica.

e Conectati conductorul de impamantare al corpului de iluminat la conducta de impamantare a retelei electrice.
e Atunci cand cablati conexiunile, acordati atentie deosebitd si asigurati-va ca firele nu sunt expuse la exterior.
4. Fixati suportul pe consola de montare folosind suruburile.

5. Asigurati-va cd ansamblul este complet si porniti alimentarea pentru testare.




[CZ] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim
instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dal$i dotazy, obratte se na
naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro
v8echny vase potreby. Zaruka je platna po dobu 3 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zpisobené nespravnou instalaci
nebo atypickym opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvali neodbornému odstranéni a instalaci
vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky.
Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZOR

1. VYPNETE elektfinu, nez za¢nete.

2. Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar.

3. Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit, jakmile svételny zdroj dosahne svého konce Zivotnosti, mélo by se vymeénit celé svitidlo.
4. Po celou dobu instalace musi byt zajiSténo fadné uzemnéni.

5. Pouze pro vnitfni pouziti

POKYNY PRO INSTALACI:

1. Pfed zahajenim instalace vypnéte napajeni.

2. Upevnéte montazni drzak k spojovaci krabici pomoci Sroub(.

3. Pripojte vodice ke konektortim.

« Pripojte fazi (L) svitidla k fazi elektrické siti.

« Pfipojte nulu (N) svitidla k nulu elektrické siti.

« Pfipojte uzemnovaci vodic¢ svitidla k uzemnovacimu vodici elektrické siti.

« Pfi zapojeni slou€enin vénujte zvlastni pozornost a ujistéte se, ze vodice nejsou nahé na vné&jsi strané.
4. Upevnéte stojan na montazni drzak pomoci Sroubd.

5. Zkontrolujte, zda je montaz uplné dokoncena a zapnéte napéjeni aby jste vyzkousSeli.

Rotis (€ 25 & &

PAP

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




